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relativo ao pagamento de Imposto sucessorio

A 4.2 Seccdo [omissis]

[Omissis]

Decidiu em 20 de julho de 2020:
A instancia € suspensa.

Sdo submetidas ao Tribunal de Justica da Unido Europeia as ‘seguintes
questdes para decisdo a titulo prejudicial:

Devem os artigos 63.°, n.° 1, e 65.° do Tratado Sobre ‘@ Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE) ser interpretados n@,sentido. desguessedopdem ao
regime juridico do imposto sucessorie,, dey um “Estado-Membro que,
relativamente ao célculo daquele impasto, prevé que,pno‘easo de transmisséo
de terrenos situados nesse Estado-Membro, o valor da“isengédo aplicavel a
matéria coletavel do imposto, se @'autor da‘sucessaoyadata da sua morte, e 0
herdeiro, nessa mesma data, tiverem o_seu domicilio ou residéncia habitual
noutro Estado-Membro, ¢é inferiorsao“valor da‘isencdo que se aplicaria se
pelo menos um deles tivesse nessazdata o seu domicilio ou residéncia
habitual no primeiro daqueles Estades-Membros?

Devem os artiges 68.°, n.° Ij)e 65.° TFUE ser interpretados no sentido de
que de que s€ opBenvao ‘regime! juridico do imposto sucessorio de um
Estado-Membre que,relativamente ao calculo daquele imposto, prevé que as
obrigac@es decorrentes do cumprimento da legitima no caso de transmissao
de terrenosssituados no territorio nacional ndo sdo dedutiveis se o autor da
sucessdo,\a data,da sua‘morte, e o herdeiro, nessa mesma data, tiverem o seu
domicihio ouresidéncia habitual noutro Estado-Membro, ao passo que essas
ebrigacdes,seriammintegralmente dedutiveis ao valor dos bens transmitidos a
titulonde heranga se, pelo menos um deles, na data da morte do autor da
sucessaomtivesse o seu domicilio ou residéncia habitual no primeiro
daqueles Estados-Membros?

Esta deciséo é irrecorrivel.
Fundamentos:
1.

A impugnante € uma nacional austriaca e reside desde 2014 na Austria. E filha do
de cujus E, que era nacional austriaco e residia na Austria.
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O de cujus era proprietario de trés imdveis edificados na cidade de F e de um
terreno ndo edificado na cidade de G.

O de cujus instituiu por testamento a impugnante como sua Unica herdeira. A
favor de sua mulher, Ef, e do seu filho, S, instituiu' apenas uma obrigacgéo
pecuniéria a cargo da herdeira. O de cujus faleceu na Austria em 12 de agosto
de 2018.

A impugnante obrigou-se por contrato sucessorio sobre a legitima, apds o
falecimento do de cujus e como sua herdeira Unica, a pagar a Ef e a'Spa titulo da
legitima respetiva, os montantes de 1 700 000 euros e 2 850 00Q euros.*Na sua
declaracdo de imposto sucessorio entregue ao Finanzamt (Servigo“deyFinangas)
requereu a deducdo de 43 % dos encargos respeitantes™as legitimasy, como
obrigagdes da heranga, no montante total de 1 956 500°eurospao valorsda“®sua
aquisicdo mortis causa. Chegou a este montante a partirdo valer proporeional dos
bens imdveis que Ihe foram deixados em heranca sujeitas ayimposto,na, Alemanha,
que declarou por um montante de 4 970 000 euros\e,correspendentes a 43 % o
valor da totalidade do patrimonio qué. herdeus, ne ‘valor total de
11 592 598,10 euros. O valor do patriménio pdo“sujeitova impoasto sucessorio na
Alemanha (capital financeiro e um terreno m Espanha)nfoi, declarado pela autora
pelo valor de 6 622 598,10 euros.

O Finanzamt, demandado, liquidou asimptgnante 0 montante de 642 333 euros de
imposto sucessério. Para esse efeito, aplicou ‘e4imposto sucessorio apenas aos
imoveis situados na Alemanha, O Finanzamt recusou a deducdo do valor das
legitimas como encargos, dasheranca,\pelo facto de estes ndo terem relacdo
econdémica com os referidossimoveisnAlém disso, o Finanzamt em vez de aplicar
na liquidacdo do impostosueessorio,o valor isento de imposto aplicavel aos filhos
de 400 000 euros:previsto \n0“8§ .16, n.°1, ponto 2, da Erbschaftsteuer- und
SchenkungsteuergesetzesyLei do Imposto sobre Sucessdes e Doagdes (ErbStG)],
reduziu esse“walor, emy 228511 euros, fixando o valor da isencdo em de
171 489 eures, nes termos do § 16, n.° 2, da ErbStG.

Na suasimpugnaegdo, a impugnante pede a reduc¢do do imposto sucessorio para
227181 euros, alegando ter direito a aplicacdo integral do valor de isencdo de
400'000.euros previsto no § 16, n.° 1, ponto 2, da ErbStG. Segundo a demandante,
0 n.° 2'd0"§,16 da ErbStG é contrario ao direito da Unido; segundo a demandante,
é tambem contrario ao direito da Unido o facto de ndo lhe ser permitida a deducéo,
pelo menos proporcional, da obrigacdo do pagamento das legitimas como encargo
da heranga, pelo montante que declarou de 1 956 500 euros.

O Finanzamt alega que, nos termos do n.° 2 do 8§ 16 da ErbStG, o montante isento
previsto no n.°1 do § 16 deve ser parcialmente reduzido. Em virtude do § 10,
n.° 6, segunda frase, da ErbStG os valores correspondentes as legitimas a pagar
pela autora ndo podem ser deduzidos, porque ndo tém uma relacdo economica
direta com os bens patrimoniais pertencentes a heranca.
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S8o relevantes para a decisdo prejudicial as seguintes disposicdes da
Erbschaftsteuer- und Schenkungsteuergesetzes [Lei alemd do Imposto sobre
Sucessbes e Doacdes (ErbStG)], na versédo do Aviso de 27 de fevereiro de 1997
[omissis], alterado, por altimo, pelo artigo 4.° da Lei de 23 de junho de 2017:

8 1 Atos sujeitos a imposto

(1) Estéo sujeitos a imposto sobre sucessoes (e doagdes):
1. astransmissOes mortis causa;

2. asdoagdes inter vivos;

[...]

§ 2 Sujeicéo pessoal

(1) A obrigacéo tributaria constitui-se:

1. nos casos do 81, n.1 a 3, se 0-autor da Sucessdo ‘a data da sua morte, o
doador no momento da realizacdondardoacéo, ou,0 beneficiario, no momento
da constituicdo da obrigacdo tributaria, (8 9), for residente na Alemanha,
relativamente a totalidade de_patrimoniostransmitido (obrigacgdo tributaria
ilimitada). Consideram-se‘residentes na Alemanha:

a) as pessoasSusingulares que tenham domicilio na Alemanha ou ai
residam-habitualmente,

b)  naecionais‘alemaes que, ndo tendo domicilio na Alemanha, ndo residam
permanentemente ne estrangeiro ha mais de cinco anos,

3. %\ Emytedos OswOutros casos, relativamente aos bens transmitidos que se
considerem  situados na Alemanha, no sentido do 8121 da
Bewertungsgesetzes [Lei de Avaliacdo Fiscal] (obrigacdo tributéria
limitada).

[...]
8 3 Transmissao mortis causa
(1) Considera-se transmissdo mortis causa:

1. atransmissdo a titulo de heranca [...], a titulo de legado [...], ou com base
na reclamacéo do direito a legitima (88 2303 e segs. do Cddigo Civil);
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§ 9 Constituicdo da obrigacdo tributaria
(1) A obrigacdo tributaria constitui-se:

1. no caso de transmissdo mortis causa, no momento da morte do autor da
sucessao [...]

8 10 Transmisséo sujeita a imposto

(1) Considera-se transmissdo sujeita a imposto o incremento patrimonial do
beneficiario, desde que ndo isento [...] Nos casos previstos no 8 3 considera-se
incremento patrimonial o montante resultante [...] do valor da totalidade da massa
hereditaria sujeita a imposto nos termos da presente lei, apés deducdo ‘das
obrigac@es da heranca passiveis de deducdo previstas nos n.>* 3'a 9 [..]

(5) S&o dedutiveis ao valor da transmissdo, se o contrario nao ‘resultar des n.* 6
a 9, as seguintes obrigacdes da heranca:

1. asdividas do autor da sucessao [...];

2. as obrigagdes resultantes de legados, de encargos “hereditarios, de legitimas
reclamadas e dos direitos hereditarigs dos filhes fora do casamento [...]

(6) N&o sdo dedutiveis as dividas e‘encargos economicamente ligados aos bens
do patrimoénio que ndo estdo Sujeitos a iImpostovios termos da presente lei. Se a
sujeicdo a imposto for limitada,a determinados bens do patrimoénio (8 2, n.° 1,
ponto 3 [...]), sO sdo. dedutiveis ‘as dividas e encargos a eles economicamente
ligados.

§ 15 Classes do imposto

(1) Existerms, as “seguintes 43 classes do imposto, consoante a relacdo do
benefigiario,comyo autendasucessao ou o doador:

Classenl:

1. "\, ednjuge exeompanheiro,
2. N filhos e'adotados, |[...]
§ 16 Montantes isentos

(1) Ficam isentas, em caso de obrigacdo tributaria ilimitada (§ 2, n.° 1, ponto 1 e
n.° 3), as aquisicoes

1.  pelo cdnjuge e companheiro, até 500 000 euros;

2.  pelos filhos, no sentido do imposto da classe I, n.° 2, e pelos filhos de filhos
ja falecidos no sentido da classe I, n.° 2, até 400 000 euros;
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[...]

(2) No caso de obrigagéo tributaria limitada (8 2, n.° 1, ponto 3) o montante
isento é reduzido de um montante proporcional. Esse montante corresponde a
relacdo entre a soma do valor do patriménio adquirido no mesmo momento nao
abrangido pela obrigacdo tributaria limitada com o valor das vantagens
patrimoniais ndo abrangidas pela obrigacdo tributaria limitada obtidas pela mesma
pessoa nos ultimos dez anos, por um lado, e o valor da totalidade do patrimonio
herdado pela mesma pessoa nos ultimos dez anos. As herancas mais antigas
contam pelo seu valor original.

§ 37 Aplicacdo da Lei

[...]

(14) [...]1 Osn.>1e 2 do § 16, na versdo em vigor em 25, dé\junhovde 2017, séo
aplicaveis as aquisi¢coes sujeitas a imposto apds 24 deyjunho de, 2017.

E ainda relevante a seguinte norma da Leidas“Avaliagdesy(BewG) na versdo do
Aviso de 1 de fevereiro de 1991 [omissis], alteradovorultimo pelo artigo 2 da Lei
de 4 de novembro de 2016 [omissis]:

8121 Patrimonio situado na Alemanha
Considera-se patrimonio situado navAlemanha;
1.  osterrenos agricolas.e florestais;

2. 0simdveis situados na“Alemanha; [...]

Do ponto de“wista 'do, dikeito eivil 'sdo ainda relevantes as seguintes normas do
Allgemeinenburgeclichen Gesetzbuchs fir die gesamten deutschen Erblander der
Osterreiehischen, Monarchie [Codigo Civil de todos os territorios alemaes da
monarquia austriaca, (ABGB)] [omissis], alterado por ultimo pelo artigo 6.° da Lei
federalpublicadarem 13 de novembro de 20):

8§ 756.

A legitima e a parte do valor do patrimoénio do de cujus que deve ser atribuida aos
herdeires legitimarios.

§ 757.

Herdeiros legitimarios sdo os filhos, o conjuge ou companheiro registado do de
cujus.

§ 759.
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A legitima de cada herdeiro legitimario corresponde a metade da heranga que Ihe
caberia na sucessdo legal.

§761.

(1) A legitima deve ser satisfeita em dinheiro [...]

8§ 764.

(1) A legitima é paga a partir da massa hereditaria pelos herdeiros [ss.]
8§ 765.

(1) Os herdeiros legitimarios adquirem o direito a legitima para sine' para 0s_seus
herdeiros com a morte do de cujus.

(2) Os herdeiros legitiméarios s6 podem reclamaro seu, direite aospagamento da
legitima dentro do ano posterior a morte do de cujus.

§ 778.

(1) A pedido dos herdeiros legitimari@s, para calcule,dasegitima, o patrimonio
hereditario deve ser rigorosamente deserito.e@valiado.

(2) A avaliagdo é feita a data da morte do, de_eujus. Os herdeiros legitimarios
tém direito aos juros de mara legais até ao eumprimento da legitima.

Séo ainda relevantes®as seguintes normas do Codigo Civil alemdo (BGB), na
versdo do Aviso de2 de janeire de'002 fomissis]:

8§ 2303 herdeiros legitimarios;walorda legitima

(1) Se. um descendentendotde cujos for excluido da sucessdo por disposicdo
testamentaria,, pode ‘reclamar do herdeiro o pagamento da legitima. A legitima
corresponde a metade do valor da quota hereditaria legal [...]

§2314 valor da.heranca

(I, Anlegitima é determinada com base nos bens da massa hereditaria e
respetivo valor a data da abertura da heranca [...]

(2) O valor da heranca é determinado por avaliacdo. A avaliagcdo que tenha sido
feita pelo de cujus ndo € aplicavel.

A Seccéo suspende a impugnacdo nela pendente [omissis] e submete ao Tribunal
de Justica da Unido Europeia (TJUE), nos termos do artigo 267.°, segundo
paragrafo, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) as



30.

31.

32.

33.

34.

PEDIDO DE DECISAO PREJUDICIAL DE 20. 7. 2020 — PROCESSO C-394/20

questdes formuladas na parte deciséria para decisdo prejudicial. A decisdo sobre a
impugnacado depende da resposta a estas questdes.

Esta Seccdo tem davidas sobre se o § 16, n.° 2, da ErbStG é compativel com o
artigo 63.°, n.° 1, em conjugacao com o artigo 65.°, TFUE.

O legislador alemdo, em reacdo ao Acorddo do TJUE de 8 de junho de 2016 no
processo C-479/14 (ECLI:EU:C:2016:412), introduziu um novo regime no § 16,
n.° 2. Segundo este novo regime, no caso de aquisi¢des relativamente as quais se
tenha constituido o imposto apds 24 de Junho de 2017 (8§ 37, n.° 14, daErbStG), a
isencdo prevista no 8 16, n.° 1, da ErbStG deve ser reduzido de um mentante
calculado nos termos do 8§ 16, n.° 2, segunda e terceira frases, daErbStG,

Esta Seccdo tem duvidas de que este novo regime possa Ser compatibilizadoseom
0s artigos 63.° e 65.° TFUE, tal como interpretados pele,TJUE»O TJUE\a decidiu
que o desfavorecimento do adquirente através do valorimenos ‘elevade, da, isencéo,
a época de apenas 2 000 euros, previsto no 8 16, n.%2, da ErbStG na versdo do
artigo 1.° da Gesetz zur Reform des Erbschaftsteuer-wund Bewertungsrechts [Lei
de Reforma do Imposto sobre Sucessdes e da Leide /Avaliacao ‘de Bens], de 24 de
dezembro de 2008 ((Bundesgesetzblatt 4, p. 3018) na casonde obrigacdo tributéria
limitada (8 2, n.° 1, ponto 3 da ErbStG)\ndo podesser justificada pela necessidade
de preservar a coeréncia do sistema fiscal alemao (Acorddao do TJUE de 17 de
outubro de 2013, C-181/12 ECLI:EUC:2043:662, n.° 61). Além disso, numa a¢édo
de incumprimento do Tratado respeitante ‘@ antiga versdao do §16, n.°2, da
ErbStG, o TJUE decidiu gue nde existe nenhuma justificacdo para tratar de forma
diferente as aquisi¢cbes no caso de obrigacoes tributarias ilimitadas e limitadas
(Acorddo do TJUEs, de 4 “~de/ setembro de 2014, 2014 Rs.
C-211/13 ECLI:EU:C:2024:2148, n.° 49 e segs.). Além disso o advogado-geral
P. Mengozzi alegou,nos.®>84 eiseguintes das suas conclusdes proferidas em 12
de junho de,2023 no,processo €-181/12 (ECLI:EU:C:2013:384) que a isengédo do
8 16, n.°d, pontoyIynda ExbStG deve ser concedida sem reducdo ao adquirente no
caso de obrigacdo tributaria limitada. O advogado-geral P. Mengozzi recusou a
redugao dessa ‘isen¢édo,\embora, segundo as explica¢des do tribunal de reenvio no
n.°16 da decisaonde reenvio de 2 de abril de 2012 que deu origem ao processo
C=181/12,tenha sido ponderada a concessdo de uma isencdo na proporcdo de
62 %

Esta Secgdo tem tambeém ddvidas de que o § 10, n.° 6, segunda frase, da ErbStG
seja compativel com o artigo 63.°, n.° 1, em conjugagdo com o artigo 65.° TFUE.

No caso em apreco estamos perante um caso de obrigacdo tributaria limitada,
porque, na data da morte do autor da sucessdo, nem este nem a impugnante tinham
0 seu domicilio ou residiam habitualmente na Alemanha (8 2, n.°1, ponto 3,
primeira frase da ErbStG). O Finanzamt sujeito a imposto apenas o patrimonio
situado na Alemanha (8 121, ponto 2, da BewG).
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O 8§10, n.° 6, segunda frase, da ErbStG tem como consequéncia, no caso em
litigio, que a impugnante ndo possa deduzir do valor da sua aquisicdo mortis
causa, a titulo de obrigacdes da heranga, nos termos do § 10, n.° 5, ponto 2, da
ErbStG, as obrigacdes que teve de cumprir relativamente as legitimas da sua mae
e do seu irm&o. Pois nos termos do 8 10, n.° 6, segunda frase, da ErbStG, nos
casos de obrigacdo tributéria limitada, em que a tributacdo incide apenas sobre
determinados elementos do patrimonio (8 2, n.° 1, ponto 3 da ErbStG), apenas as
dividas e encargos a eles economicamente ligados sdo dedutiveis.

Segundo a jurisprudéncia do Bundesfinanzhof alemdo (BFH) apenas, existe a
ligacdo econdmica prevista no § 10, n.° 6, primeira e segunda frases, da ErbStG se
as obrigacbes ou encargos puderem ser imputados a determinados, bens, da
heranca. O calculo da legitima com base no valor da heranca, (8 2311 BGB) néo
constitui uma ligacdo econdmica neste sentido, mas apenassuma, ligagao juridica
da obrigagdo de pagar a legitima aos elementosdde, patrimonio hereditario
[omissis].

Na opinido desta Sec¢do, 0 mesmo se aplica noycaso ‘em“apreco, ao direito a
legitima da mée e do irmdo da impugnante,previsto ne‘direitd austriaco. Estes
direitos também ndo podem ser imputadosy a “determinados elementos do
patriménio hereditario. Além disso, segundo o §,756, do* ABGB, a legitima é
apenas uma fracdo do valor do patrimoniodo de cujus que deve ser atribuida aos
herdeiros legitimarios. Segundo o '§,759%,de ABGB, a legitima do herdeiro
legitimario corresponde a metade de quenlhe caberia na sucessao legal. Segundo o
§ 761, n.° 1, primeira frase, do ABGBya legitima deve ser paga em dinheiro.

O 810, n.°6, segundasfrase da ErbStG conduz assim, neste caso, a que a
impugnante ndo possa sequer. deduzir um montante parcial do valor que teve de
pagar a titulo de legitimaa sua'mde € ao seu irmdo como divida da heranca, nos
termos do §,10;.° 5,'ponto 2, da ErbStG. Se o autor da sucessdao ou a impugnante
tivessempa data damorte, daguele, domicilio ou residéncia habitual na Alemanha
existiria tma obrigagao.tributaria ilimitada (8 2, n.° 1, segunda frase, alinea a) da
ErbStG)\e a impugnante poderia deduzir ilimitadamente ao valor da sua aquisi¢cdo
mortis causa as legitimas da sua mée e do seu irmdo como obrigacGes da heranca,
nos termosyde,8 10, n.° 5, ponto 2, da ErbStG.

Na,opinidosdesta Seccdo € duvidoso que este tratamento diferenciado das pessoas
que residem na Alemanha relativamente as que néo residem na Alemanha no § 10,
n.° 6, segunda frase, da ErbStG possa ser compatibilizado com o artigo 63.°, em
conjugacdo com o artigo 65.° TFUE. O TJUE ja decidiu, relativamente a
herancas, que entre as medidas proibidas pelo artigo 63.° TFUE, por serem
restricbes aos movimentos de capitais, se incluem as que tém por efeito diminuir o
valor da sucessdo de um residente num Estado- Membro que ndo seja o Estado
em cujo territorio se encontram 0s bens sujeitos a tributacdo nesse Estado em
virtude da transmissdo mortis causa (Acorddos do TJUE de 23 de fevereiro de
2006, C-513/03, ECLI:EU:C:2006:131, n.° 44; de 17 de outubro de 2013,
C-181/12, ECLI:EU:C:2013:662, n.° 23, e de 26 de maio de 2016, C-244/15,
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ECLI:EU:C:2016:359 n.° 28). Segundo esta jurisprudéncia, ndo € permitido tratar
de forma diferente, do ponto de vista da tributacdo, a heranca de uma pessoa que a
data da sua morte era residente na Alemanha e a heranca das pessoas que nessa
data eram residentes no estrangeiro, através, por exemplo, de disposi¢oes sobre a
limitacdo da dedutibilidade das obrigacGes da heranca (Acérddos do TJUE de 11
de dezembro de 2003, C-364/01, ECLI:EU:C:2003:665, n.° 76; de 11 de setembro
de 2008, C-11/07, ECLI:EU:C:2008:489, n.° 46; de 11 de setembro de 2008,
C-43/07, ECLI:EU:C:2008:490, n.° 38).

[Omissis]

10



